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Pojecie

Pojecie diaspora wywodzi sie z jezyka greckiego
i odnosi sie do grup, ktére opuszczajgc swoje
srodowisko rozproszyty sie po swiecie. Po raz
pierwszy zostat uzyty w biblijnym okresleniu w
stosunku do Zyddw, ktorzy opuscili Babilon.
Nastepnie zaczeto go uzywacé w odniesieniu do
naptywowych grup Zydéw i Ormian, zmuszonych
do opuszczenia swego kraju, a ktére utrzymaty
kulture, jezyk i pamie¢ swoich rodzimych
srodowisk i pielegnowaty nadzieje powrotu do
ojczyzny. Grupy te konsolidowaty sie czesto
wokét spraw politycznych narodu, zachowujgc
narodowosciowg odrebnos¢ w nowym
Srodowisku. W obecnym uzyciu znaczenie
pojecia ulegto zmianie. Dzi$ termin diaspora
odnosi sie do grup osiadtych na state w nowym
srodowisku i angazujgcych sie w sprawy lokalnej
polityki, podczas gdy zwigzki z oryginalnym
miejscem pochodzenia sg raczej natury
sentymentalnej. Wiekszos$¢ tych grup nie
pragnie powrotu, podtrzymuje jednak
swiadomos¢ odrebnosci kulturowej. Diaspory
nabierajg forme tygla kultur, co mozna
zaobserwowacé na przyktadzie Czarnego
Atlantyku - The Black Atlantic - czyli diaspory
afrykanskiej powstatej z mieszanki kultur
karaibskiej, amerykanskiej i brytyjskiej na kanwie
walk kolonialnych i postkolonialnych. Definicja
diaspory jest nadal kwestig sporng wsréd
uczonych. Dla niektérych termin ten odnosi sie
do réznorodnych rozproszonych grup

narodowosciowych, wtgczajac w to dobrowolng
migracje. Inni uwazajg, ze takie podejscie
upraszcza termin, pozbawiajgc go oryginalnej
specyfiki oraz analitycznej uzytecznosci.

Kto z niego korzysta

Antropolodzy, politolodzy, historycy i uczeni
zgtebiajgcy komunikacje miedzykulturowa,
analizujg formy tozsamosci w diasporach,
relacje pomiedzy poszczegdlnymi grupami
diaspory a ich krajami pochodzenia,
swiadomos¢ kraju pochodzenia, a takze
wykorzystanie mediéw. Ostatnie studia wskazaty
zaangazowanie sie poszczegolnych grup
diaspory w Arabskg Wiosne za posrednictwem
social media. Badacze studiujg rowniez funkcje
rozrywkowych form medialnych, takich jak film,
muzyka czy nawet gry online w diasporze.
Dawne i nowe formy mediéw umozliwiajg
rozwazania nad tozsamoscig narodowa,
umocnieniem kultur oraz budowaniem wspdlnoty
bez granic i podziatéw oraz obcigzeh pamieci.

Zbieznosc¢ z dialogiem
miedzykulturowym

Grupy diasporowe wspotistniejg z innymi
grupami, utrzymujgc kontakty sie na duzag
odlegtos¢ z ludzmi, ktérzy moga dzieli¢ ich
pochodzenie, ale mie¢ odmienne miejscowe
doswiadczenia kulturowe i tozsamos¢. Dialog
miedzykulturowy stanowi zatem epicentrum
tozsamosci i polityki diaspor.
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Kierunki dalszych badan

Najbardziej obiecujgce obecnie prace nad
diasporg koncentrujg sie wykorzystaniu nowych
mediéw oraz ich wptywie na podtrzymanie
zwigzkéw miedzy fizycznie oddzielonymi od
siebie cztonkami grup. Nadal istnieje potrzeba
okreslenia w jaki sposéb dynamicznie
zmieniajgce sie struktury ekonomicznej i
kulturowej globalizaciji, takie jak

integracja panstw, kapitalizm czy wzmagajacy
sie nacjonalizm, ksztattujg tozsamo$¢ w
diasporach, poczucie przynaleznosci oraz
polityke ds. pochodzenia.
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